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М. С. Н е й м а т о в а

ЭПИГРАФИЧЕСКИЕ ПАМЯТНИКИ АЗЕРБАЙДЖАНА 
О ДОЛЖНОСТИ 'С А Д Р  АЛМ АЗАМ ' И . 'С А Д Р '

О государственном строе и системе управления Ширвана в письменных 
источниках, дошедших до нас, почти не имеется сведений. Тем большую 
ценность приобретают эпиграфические памятники как источник для изучения 
этого вопроса. Они свидетельствуют, что в Х Ш -Х У  вв. в государственном 
управлении Ширвана существовали феодально-духовные должности (макам) 
'садр ал-*азам ' и 'сад р '. Ниже приводятся тексты надписей.

I

Надпись (рис. 3 5 ) на портале восточной стены ханаках на р. Пирсагат. 
Написана почерком насх (размер 2 ,1 5  х 0 ,1 2  м ).
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сПовелено /построит^/ это здание в эпоху царя премудрого, справедливого, 
вспомошествуемого /Аллахом/» победоносного, ^Ала* ад-дунйа ва-д-дйн, царя 
ислама и мусульман, венца царей и султанов, наследника Джам-и-Афридуна, 
Абу-л-Музаффара Фарйбурза, сьша Гаршасба сьша Фаррухзада, сьша Манучи- 
хра, защитника верующих -  да укрепит Аллах его помощников! -  Средства­
ми садр ал-кабйра, почитаемого, уважаемого, славы Хорасана, величия го­
сударства и религии, Хасана сьша Мухаммада, сьша Хусайна^ ал-Бавидй (?), 
прозываемого ХазЗр-Висак. Да будет вечным его успех в добрых делах. В 
месяце рад жаб, шестьсот сорок первого года ( 1 2 4 3 - 4 4 ) 4 . *

II

От надписи, вмонтированной в южную стену мечети, так называемой Ша- 
фиаллах, в крепости г. Баку, уцелела лишь первая половина:
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1 ) сВо имя Аллаха милостивого, милосердного, приказал построить эту ме­
четь . . .
2 ) Господин величайших и прославленных садр Насир ад-Дин Гаштасб б. Ху- 
сайн хаджиб. . .  с о т . .  ?т

III

Надпись высечена на плите известняка, составленной из двух кусков, и 
находится над входом Гилакской мечети в крепости г. Баку. Почерк насх с 
элементами сульса (рис. 3 6 ).  Содержание надписи следующее:
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( 1 )  *Приказал обновить эту мечеть садр ал-мухтарам Амин ад-Дйн Джумад 
ГарЗй бин Бакр -  да содействует ему Аллах
(2 )  рада добрых дел, следуя заветам Аллаха, за что он удо*стоился его ми­
лости. В /месяцу/ аУ-л-хиджжа семьсот восьмого года \

Надпись украшена растительным орнаментом.. Диакритические точки 
проставлены не везде.

Надпись частично была расшифрована Б.Дорном. Он вместо в
первой строке прочел I ; ьо второй строке разобрал только дату^.

IV

Надпись над стрельчатой аркой входной двери мечети комплекса архи­
тектурных памятников "Нардаранского пира* на Апшероне. Трехстрочная, 
арабская, высечена красивым почерком сульс, характерным для периода шир- 
ваншахов Касранидов (рис. 3 7 ).
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* Приказал построить эту благословенную мечеть, священный дом Аллаха, 
зайн ал-хаджжадж (краса паломников), выдающийся ^среди7 почитаемых, 
щедрый, гордость времени, садр ал - газам хваджа Хаджи Хамза бин Кутлу 
Махмуд Шахабадй^. Да продлит Аллах его помощь! В месяце зу -л -к а^а  
семьсот шестьдесят пятого года*.

Надпись издается впервые, мы ее расшифровку не встречали. Но дата 
постройки мечети была известна В.Сысоеву. Он коротко упоминает следухо- 
шее: *Пир, т.е. часовня или мечеть с могилой святого (невдалеке от баш­
ни), состоит из двух больших помещений; есть арабская надпись от 765  г.х, 
(1 3 6 3 / 4  ) ' 1 0 . Видимо, до 3 0 -х  годов надпись не была покрыта известью. 
Потом постепенно в результате побелки помещений она оказалась под сло­
ем извести.

У

Двустрочная арабская надпись (рис. 3 8 ), находится внутри Мардаканской 
мечети. Содержание следующее:
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1 ) c Приказал построить эту мечеть высокочтимый садр, гордость хаджа и 
двух святынь 12 Хаджи Баха ад-Дйн -  да пребудет он всегда великим! -  
сын покойного
2 ) £ ваджа Нур ад-Дина 6j$h Махмуда Абййла -  да будут священны их моги­
лы! Написано в благослобенном месяце мухаррам семьсот семьдесят чет­
вертого года (24/Н  -  25/Ш 1373 )*

Чтение надписи с некоторыми ошибками дал И.Березин13, имеется оно 
й в безымянном фонде рукописного отдела Ленинградского отделения Инсти­
тута востоковедения АН С С С р !^ .

У1

Надпись находилась на здании бани в сел. Нардаран, близ г. Баку. В 
настоящее время баня разрушена. Надпись была прочитана И.Азимбековым 
следующим образом 15:
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f Приказал воздвигнуть это чистое и очищающее строение садр ал-мухтарам 
хваджа Зайн ад-Дйн сьш покойного Маулана Шихаб ад-Дйна ад-Дамганй -  
да смилостивится над ним Аллах !*

Дату постройки мечети содержит другая надпись на этом же здании:
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^Работа мастера Гаштасфа бйн Муса в благословенном месяце мухаррам в 
семьсот девяностом году*.

УИ

Трехстрочная арабская надпись, весеченная почерком насх, вмонтирова­
на над входной дверью мечети Ходжа Амир-шах в крепости г. Баку. Верхняя 
часть камня с надписью украшена одним рядом схематического сталактита. 
Надпись (рис. 3 9 ) имеет следующее содержание:
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1 ) c Повелел соорудить эту благословенную мечеть в поисках милости все­
вышнего Аллаха во дни
2 ) султана сына султана шейха Ибрахима почитаемый садр ал-мухтарам 
З^аджа
3 )  Амйр-шах. сын покойного Хваджа Хаджи Иа4куба. Восемьсот восемнад­
цатый год (1 4 1 5 - 1 6 )\

Б.Дорн, побывавший в 1861  г. в Баку, познакомился с надписью, назы­
вая ее надписью мечети Хаджи Бани, и упоминает в своем отчете дату над­
писи и собственные имена в Hefil®.

С чтением надписи мы встречаемся и в фондах Ленинградского отделе­
ния Института востоковедения АЙ СССР 17. Она издана также А.Алескерзаде, 
который не дает истории изучения надписи 1®.
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У1Ц

Надпись находится над стрельчатой аркой крепостных ворот, выходивших 
на площадь Молодежи со стороны крепости (рис.40 ). Она составляет первую 
половину строительной надписи мечети, которая не имеет 'никакого отношения 
к дате постройки ворот. Камень с надписью с разрушенной мечети вмонти­

рован сюда строителями во время перенесения ворот Зу-л-факкар-хана внеш­
них крепостных стен. Текст фрагмента надшей следующий:
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1 ) * Приказал построить эту мечеть и дом Аллаха дни правления султана 
Величайшего/
2 ) ДжалЕл ад-дунйа ва-д-дйна шейха /Ибрахйма -  да увековечит Аллах его
владычество/ f
3 )  и господство ас-садр ал-мухтарам Хадиш. . . .

Слова в квадратных скобках восстановлены на основе предыдущей над­
писи и надписи мавзолея Дири-баба в Мараэинском районе АзербССР.

Содержание надписи мавзолея Дири-баба таково:
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*B дни правления султана величайшего, царя вый народов, султана сына сул­
тана. Джал ал ад-дунйа ва-д-дина шейха Ибрахим-^ана -  да увековечит Ал­
лах его владычество и господство и да озарит оба мира его подтверждени­
ем. В месяцы восемьсот пятого (1 4 0 2 -0 3 ) года. Написал ее (надпись) 
Дарвин/.

Прекрасно орнаментированная надпись почерком насх с элементами суль- 
са находилась на каменном поясе, разделявшем первый и второй этажи мав­
золея2 .

В дальнейшем, по мере разрушения гробницы, камни с надписями посте­
пенно исчезали. Три из этих камней видел проф. Е.А.Пахомов, который сфо­
тографировал их. Еще два камня были найдены рабочими при восстановлении 
гробницы^ 1, Посетивший в 1861 г. Азербайджан Б.Дорн в своем отчете с  
путешествии приводит описание, памятника и краткое содержание надписи^. 
Б.Дорн отмечает, что эстампаж надписи и ее зарисовка были сняты И.А.Бар­
толомеем. К сожалению, в архиве Б.Дорна этого не оказалось. Возможно, 
что он был уничтожен во время пожара в Азиатском музее в 1 8 6 4  г., где 
сгорели почти все материалы экспедиции^ даже готовые рукописи Б.Цорна^З, 
Во всяком случае* при обследовании фонда Б.Дорна в 1 9 5 0  г. никаких сле­
дов надписи на гробнице Дири-баба мы не обнаружили. Поэтому, издавая в 
1 9 5 0  г. эту надпись, мы основывались на отчете Б.Дорна, трех фотосним­
ках Е.А. Пахомова и на надписях двух камней, обнаруженных при восстанов­
лении гробницы^

При вторичном обследовании фонда Б.Дорна в 1963  г. мы обнаружили 
чтение надписи и ее зарисовку, на основании чего удалось восстановить над­
пись полностью.

Таким образом, нами была восстановлена вторая часть надписи. Однако 
в связи с тем, что мы сочли следующую за именем Ибрахим начальную бук­
ву (  £  )  за начало слова , то титул , присвоенный ширваншаху, на­
ми прочтен не был. Не были прочитаны также и последние два слова -  'накгасал

73



ее Дервиш" (  . так как крайний, пятый, камень обломан. В за­
рисовке надписи, снятой Й.А.Бартоломеем, камни пронумерованы. Надпись бы­
ла высечена на пяти продолговатых, различной величины камнях, два фраг­
мента которых находятся в Баку, в музее-заповеднике.

х я
я

В надписи ханиках на р. Пирсагат (6 4 1 / 1 2 4 3 -4 4  г . )  упомянуто имя 
великого садра -  садр ал-кабйр с высочайшими эпитетами -  почитаемого, 
уважаемого, славы Хорасана, Ьеличия государства и религии -  Хасана б. Му­
хаммада б. Хусайна ал-Бавидй ( I ) .

В надписи Нардаранской мечети (7 6 5 / 1 3 6 3 -6 4  г . )  упоминается имя 
ас-садр ал-Ъзам хваджа Хаджи Хамза ибн Кутлу Махмуд Шахабадй ( 1 У ).

В надписи на мардаканской мечети (7 7 4 / 1 3 7 2  г . )  упоминается имя 
садр ал-мубззам маф$ар ал-хадж ва-л-харамайн Хаджи Баха ад-Дина ибн 
Хваджа Нур ад-Дина (У ). Его эпитеты "мафхар ал-хадж ва-л-варамайн" и 
"хадж" еще раз доказывают, что он занимал важный пост великого садра 
в центральном государственном аппарате Ширвана. Лакаб1 ал-хадж’ присваивал­
ся государственным деятелям 25.

В надписи на Гилакской мечети в крепости Баку (7 0 8 / 1 3 0 8 -0 9  г . )  
упоминается садр ал-мухтарам Амин а л-Дин Джумад Гарай бин Бакр (III).
Там же ь надписи на другой мечети (8 1 8 / 1 4 1 5 -1 6  г . )  назван садр ал- 
мухтарам хваджа Амйр-шах ибн хваджа Йа*куб ( У ГI), в надписи (790/1388 г.) 
на бане в сел. Нардаран высечено имя ас-срадр ал-мухтарам ал-хваджа Зайн 
ад-Дйн ибн Маулана Шихйб ад-Дин (У 1 ).  В крепости Баку в надписи на 
другой мечети упомянут садр ал-мухтарам Хаджй (У П 1 ). По ал-Калкашанди, 
словом "ал-мухтарам" сопровождался лакаб великих садров^^.

Поскольку "садр ал-мухтарам" является лакабом великого садра, можно 
сказать, что лица, упомянутые в приведенных выше надписях (III, У1, УИ, 
У1И), занимали должности великих садров в центральном государственном 
аппарате Ширвана. На основе надписи мечети Шафиаллах в крепости г. Ба­
ку ( I I )  можно констатировать, что кроме должности главного садра, сущест­
вовавшей в центральном аппарате государства, была также должность садра 
в вилайатах.

По Хвандамиру должность садра была учреждена при султане Малик-ша- 
хе сельджукиде (1 0 7 2 - 1 0 9 2 ) .  Он не хотел, чтобы религиозные деятели 
по своим делам обращались к другим государственным чиновникам. Поэтому 
из видных ученых был назначен главный садр, который должен был управлять 
всеми вакуфными учреждениями^. После смерти упомянутого султана, "вы­
сокопочтенного (^лйшан), тот, кто стал падишахом, соблюдал этот обычай^®. 
Садры из рода Бурхана в Бухаре в ХП и начале ХШ в. являлись главой ду­
ховенства и гражданской администрации. Они были почти правителями^.

В ХШ в. слово "садр" как титул употреблено в отношении иракских вель- 
мож-мустауфи Шихаб ад-Дина Азйзан и Кадыя Исфахана Рукн ад-Дина Масе-  
уда ибн Сайда® а также везира атабека Узбека -  Рабйб ад—Дина Абу—л— 
Касима Дандана (ум. в 6 2 4 /1227  г.)®-*-.

Термин "садр" как высокий титул был принят в первой половине Х1У в. 
в Персии. В "Дастур ал-катиб "Хин душ ах а Нахчиванй садр-и му^аззам или 
садр-и анам как титул упоминается в отношении некоторых вельмож (ашраф 
ан-нас), глав ремесленных организаций (арбаб-и футувват), мухтасибов, учи­
телей (устадан), также купцов®^.

При Тимуридах садр являлся высоким духовным лицом, в обязанности 
которого входило управление всеми вакуфными учреждениями®®.
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Главный садр, садр ал-Ьзам ( ), в государстве Кара—Койунлу
являлся третьим лицом после падишаха в государственном бюрократическом 
аппарате. Он стоял во главе мусульманского духовенства, в его ведении на­
ходились также вакуфные имущества с их доходами, медресе и благотвори­
тельные учреждения34#

Главный садр назначал и смещал с постов всех ответственных лиц в 
шариатских делах: глав общин (нукабЗ*), сейидов (саДат) и ученых, мудар- 
рисов, шайх ал-ислам, пишнамазов мечети, хафизов (чтецов Корана) мече­
тей, медресе и гробниц, вазиров, нуззаров, судей (кудат), мухтасибов, 
мутаваллйев, мустауфй, заведующих делами всех вакуфных имуществ -  по­
том отвенных и благотворительных, старых и новых. Для того чтобы привес­
ти в исполнение какое-нибудь дело, все указанные должностные лица обяза­
ны были согласовывать их с главным садром®®.

По дипломам садра (нишан-и садарат), приведенным *Абдаллахом Мир- 
варйдом>и по Хвандамиру должность садра была наследственной; некоторые 
садры управляли самостоятельно®®, а некоторые исполняли свою должность 
совместно с другим лицом® По Хвандамиру, достоинство (марЗтиб) долж-О О
ности садров было разным для каждого периода и у каждого государя0 0 .
Он приводит имена тех садров, которые самостоятельно управляли делами 
вакуфов при Амир Тимуре, Султан-Шах Рухе, Султан-Са<ид-мирзе, Султан 
Абу Са*иде, Султан-Йг&субе, и никтс из государственных деятелей (аркан-и 
доулат) не вмешивался в их дела® 9 . Можно предположительно сказать, что 
при решении вопроса о самостоятельном либо совместном управлении решаю­
щее значение имело отношение государя к лицу, назначенному на пост садра.

При поздних сефевидских правителях функции главного садра подверглись 
значительным изменениям. Сообщение об обязанностях садра, приведенное в 
сочинении "Та*рйх-и галамара-йи гАббЪсй", не соответствует данным отмечен­
ного выше сочинения "Наме-йи нами". В^ламара-йи сАббасй" говорится:
"Они (садры) должны предпочитать сеййидов и ученых и должны исполнять 
свои обязанности как их заместители"^®.

При шахе Тахмаспе I  было два садра, но между ними не было распре­
деления обязанностей как хассе и^амме4 1 .

Позднее в государстве Сефевидов существовали садрн-и *амме (
)  > с ад p-и хассе )  или же садр ал-мамалик (< iU L J !  ^  ) 42

К сожалению, отсутствие в нашем распоряжении данных первоисточни­
ков не дает нам возможности точно определить обязанности садров, упоми­
наемых в эпиграфических памятниках Ширвана за указанный период.

Поскольку в надписях периода Сефевидов, сохранившихся на территории 
Азербайджанской ССР, не встречается имен садров, то можно утверждать, 
что при ширваншахах должность главного садра и садра была более значи­
тельной, чем в последующих феодальных государствах Азербайджана.

П р и м е ч а н и я
1 Должно быть •
2 Должно быть
3 Это слово можно читать и как Хасан.
4 Б. Д о р н . Отчет об ученом путешествии по Кавказу и южному берегу Кас­

пийского моря. СПб., 1 8 61 , с. 6 2 ; А. А. А л е с к е р з а д е .  Надписи архитек­
турных памятников эпохи Низами. -  Архитектура эпохи Низами. М., 1947 , с. 3 8 3 .

® Дата надписи у Б.Дорна -  7 0 0  г.х. См.: Отчет об ученом путешествии..., 
с. 6  1: Архив АН СССР, Ленинград, ф. № 7 7 6 , on. 1, л. 1.

6  Архив АН С С бР , ф. № 7 7 6 , on. 1, л. 4. Б.Дорн отмечает, что над входом, 
который состоит из арки, украшенной сталактитами довольно изящной работы, нахо­
дится следующая надпись, весьма сильно поврежденная: * L  I ^  Ija

»JJI JL L: JI^J 0 tLUI cVL. Надпись прочитана Дорном неточно. Имеется 
пропуск перед словом JILL и в фразе после слова . ILL.1 I имеется ошибка.
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7  Должно быть 

® Должно быть Р ' -
® Шахабад -  название ряда сел, находившихся в Марагинском округе Южного 

Азербайджана, в Йездском, Мешхедском, Исфаханском и других округах Ирана. Но 
имя отца Хамзы Кутлу дает основание предполагать о его происхождении из Южно- 
го Азербайджана.'См.: o U  * W  у  • \ТТЯ « Г jJ »  « 0 \ ^

m  у » « vtvt • \. д!»- * хго у* • \пя * я Д *-; тя\ ^  • \тт» « t

Ю  В. М . С  ы с о е в . Краткий путеводитель по древностям Баку и его райо­
нов. Баку, 19 30 , с. 22 .

11 Должно быть
1 ^  Т .е. Мекки и Медины.
13 И. Б е р е з и н .  Путешествие по Востоку. Т . 3 . Казань, 1 8 5 2 . Прибавле­

ние к первому тому, с. 70 , 71 .
14 ДО ИВ АН ССС Р, разряд 2, оп. 2, д. 2.

’1® И. А з и м б е к о в .  Памятники старины Нардарана. -  '  Известия Азкоми- 
стариса'. Выл. 3. Баку, 1 9 27 , с. 5 (на азерб. языке).

1® Б. Д о р  н.^Отчет об ученом путешествии..., с. 61 , 6 2 .
17  Архив ЛО ИВ АН СССР, Nb 8 4 1 9 , шифр Nb 11 05 , л. 4 .
1® А. А л е с к е р з а д е .  Две надписи периода Ширваншаха Ибрахима Дер- 

бенди. -  'Труды АН А зербС С Р '. Т . 1, 1 9 4 7 ,с. 92  (на азерб. языке). См. также:
М . С. Н е й м а т о в а . К  истории изучения Ширвана Х 1 У -Х У 1  вв. (на основе 
эпиграфических памятников). Баку, 1 9 59 , с. 11, рис. 2 (на азерб. языке).

1® ДОЛЖНО бЫТЬ .
2 0  Атлас к путешествию Б.Дорна по Кавказу. СПб., 1 6 61 , с. 2 5 .
21 Камни находятся в Государственном историко-архитектурном музее-заповед­

нике 'Комплекс дворца ширваншахов' в Баку.
22  б . Д о р н .  Отчет об ученом путеш ествии..., с. 25 .
23 в. А. К р а ч к о в с к а я .  Из архивного наследия Н.Ханыкова и Б. Дорна. -  

'Эпиграфика Востока'. 1У. 1 9 5 1 , с. 3 1 .
2 4  М . Н е й м а т о в а . К  изучению истории Ширвана.. . ,  с. 3 6 ; о н а  ж е .

О некоторых эпиграфических памятниках Ширвана (Х 1 У -Х У 1  вв .). -  'Эпиграфика 
Востока'. ХУ. 19 63 , с. 1 0 1 -1 0 4 .

25 u *  ^  vttt ^ a J I  • ( j jJmJJi JJ w b S ' &
2® Ал-Калкашанди. T . 6 , c. 2 6 . C.* •
27 х ва н д а м й p . Нйме-йи нами. Республиканский рукописный фонд АН  

АзербССР, инв. № М . 2 0 9 / 3 5 8 3 , л. 21а; С. М . О н у л л а х и . К  некоторым во­
просам государственного строя Азербайджана ХУ в. -  'Известия АН А зерб С С Р ' ,  Се­
рия истории, философии и права. 1 9 6 6 , № 4, с. 4 0  (на азерб. яз .).

28  х в5 н д а м й р, Наме-йи нами, л. 21а.
2 ® В. В. Б а р т о л ь д . История Туркестана. -  Сочинения. Т . 2 / 1 .  М „  

1 9 63 . с. 130 , 134 ; о н  ж е .  Бурхан, -  Сочинения. Т . 2 / 2 .  М ., 1 9 64 , с.
5 1 5 .

3 0  Ш и  х а б  а д - Д й н  М у . х а м м а д  а н - Н а с а в й .  Жизнеописа­
ние султана Джал ал ад-Дйна Манкбурнй. Перев. с арабского, предисловие, коммен­
тарии З.М.Буниятова. Баку, 19 73 , с. 1 7 6 -1 7 7 .

31 Там же, с. 164 , 2 1 1 .ор
Das £araf-nama des 'Abdallah Marwarid in kritischer Auswertung. Persischer text in faksi- 

mile, von Hans Robert Roemer, Wiesbaden, 1952, c. 143.

33  VTTT ^  I w * - .  Ь

} ЧТЯ • 4t*J Das Saraf-nam£, ук. изд., перс, текст, лл. За, Зв, 4а, 4в, 5а, 6 а, 6 в,
2 4 а ,-2 5 а , 26в.

3 4  и. П. П е т р у ш е в с к и й .  Государства Азербайджана в ХУ  в. -  'Сбор­
ник статей по истории Азербайджана'. Вып. 1 . Баку, 1 9 49 , с. 1 9 8 ; Das Saraf-nanti, 
комментарий Ханса Роберта, с. 1 4 3 .

33 Das £araf-nlma, перс, текст, л. З а -5 а ;  Хва н д а м й р . Н&ме-йи нами, 
лл. 8 8 ®Il 89а.
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36  хв5 н д а м й р , Хабиб ао-сийар, с. 6 4 0 ; Das saraf-nama, лл. 6 а - 6 в;
С, М, О н у л л  а х и, К некоторым вопросам. .  •, с. 4 0 .

37 Хва н д а м й р , Хабиб ас-сийар. Т . 3 , с. 6 3 9 , 6 4 0 ; Das garaf-nSma, 
перс, текст, лл. За, 4а, 4в, 5а, 2 5 а -2 5 в .

3 8  хва н д а м и р . Наме-йи нами, л. 2 2 а.
39  Там же, л. 22.
4 0  Цит. по: j U J  o U * J L г л

^  l/  4 4 у  Jjfc. I l/ j*  i iM* -
^  Т^м же.
^ 3  Tadhkirat al-Muluk. A manual of Safavid administration. Transl. and expl. by V. Minorsky.

L., 1943. лл. З а -4 в  перс, текста (GMS new series. Vol. 16); А. Д. П а п а з  я h . 
Персидские документы Матенадарана. 1. Указы. Вьш. 2 ( 1 6 1 1 - 1 6 5 0  г г . ).  Ер. 
1 9 59 , с. 4 5 0 .



Рис. 35. К статье М. С. Нейматовой. Надпись на портале ханаках (I)

Рис. 36. К статье М. С. Нейматовой. 
Надпись на Гилакскон мечети (III)

Рис. 37. К статье М. С. Нейматовой. 
Надпись на мечети 

в комплексе Нардар-пира (IV)
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Рис. 38. К статье М. С. Нейматовой. Надпись на Мардаканской мечети (V)

Рис. 39. К статье М. С. Нейматовой. 
Надпись на мечети Ходжа Амир-шах (VII)

Рис. 40. К статье М. С. Нейматовой. 
Надпись над арками Гошагала-гапысы (VIII)
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